PARTITION® 6MM (0.243") FLAT BASE SPITZER RIFLE BULLETS -

NOSLER 6MM (0.243") 100GR SPITZER 50/BOX

NOSLER® PARTITION 6MM (0.243") FLAT BASE SPITZER RIFLE BULLETS
The benchmark for hunting bullets since 1948, Nosler’s Partition® bullet is the
cornerstone upon which the entire company was founded. The Nosler®
Partition® front lead core is designed to expand and transfer massive shock and
energy while the partition houses the rear lead core to maximize weight retention.
The Nosler® Partition® delivers bone crushing energy, a massive wound
channel, and deep penetration. FEATURES: Nosler Engineering Nosler's
special lead-alloy, dual core provides superior mushrooming characteristics at
virtually all impact velocities. Fully Tapered Copper-Alloy Jacket Ruptures
instantly at the thin jacket mouth, yet the gradual thickening along the bullet’s axis
controls expansion and curls the jacket uniformly outward at high and low
velocities. Nosler's Integral Partition Supports the expanded mushroom and
retains the rear lead-alloy core. The enclosed rear core retains more than
two-thirds of the original bullet weight for deep penetration. Dual Core
Construction Every Partition® bullet in the Nosler® line delivers optimum length,
weight and ogive design for maximum in-flight and terminal performance. Special
Crimp Locks Adds strength to resist deformation under the pressure of heavy
magnums.

Attributes

Name: NOSLER 6MM (0.243") 100GR SPITZER 50/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 749004384

Mfr. No.: 35642

Ballistic Coefficient (G1): 0.384
Brand Style: Partition

Bullet Style: Spitzer

Caliber: 243 Caliber,6mm
Diameter (Breech): 0.243
Diameter (in): 0.243

Grain: 100

Sectional Density: 0.242
Quantity: 50

Delivery weight: 0.567kg

UPC: 054041356428

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fiir Nosler® Partition® 6 MM
(0.243”) Flachbasis Spitzer Gewehrgeschosse

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Nosler® Partition® 6MM (0.243") Flachbasis Spitzer Gewehrgeschosse entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieser Produkte im
Einklang mit der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten. Bitte lies diese
Anleitung sorgfaltig, bevor du die Geschosse handhabst oder verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit den drtlichen Gesetzen und Vorschriften beztiglich der Verwendung von Munition
und Feuerwaffen vertraut bist.

Behandle alle Feuerwaffen so, als wéren sie geladen.

Halte Munition auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife die Geschosse vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Méngel.

Lagere die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Verwende die passende Feuerwaffe, die mit dem Kaliber und den Spezifikationen der Geschosse
Ubereinstimmt.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augen und Gehdérschutz, beim Gebrauch von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

® Unsachgeméafle Handhabung kann zu einem versehentlichen Abfeuern oder Verletzungen fuhren.
® Geschosse konnen bei unsachgemafer Verwendung schwere Verletzungen oder den Tod
verursachen.

Vermeidung von Gefahren:

Versuche nicht, die Geschosse zu modifizieren oder auseinanderzunehmen.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe ordnungsgemal gewartet wird und sich in gutem Zustand befindet.
Verwende nur Geschosse, die flir deine spezifische Feuerwaffe geeignet sind.

Befolge alle Herstellerrichtlinien zum Laden und Entladen von Munition.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Laden der Geschosse:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
* Offne den Verschluss der Feuerwaffe und uiberpriife, ob sie entladen ist.
® |ade die Geschosse gemalR den Anweisungen des Herstellers der Feuerwaffe.

* Abfeuern:

® Ziele immer auf ein sicheres Ziel und stelle sicher, dass ein geeigneter Riickhalt vorhanden ist.
® Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schief3en.
® Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass sich niemand in Schussrichtung befindet.

Nach dem Abfeuern:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie handhabst oder reinigst.
® Reinige die Feuerwaffe gemal den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge gebrauchte oder beschadigte Munition gemaf den 6rtlichen Vorschriften.
® Wirf Geschosse nicht im regularen Mill weg. Kontaktiere die drtlichen Behorden fir die richtigen

Entsorgungsmethoden.
® Halte Geschosse wahrend der Entsorgung von Warmequellen und Flammen fern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der Nosler® Partition® 6MM (0.243") Flachbasis Spitzer
Gewehrgeschosse besuche bitte die Webseite des Herstellers oder den Kundenservice fur Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und VorsichtsmalRnahmen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit
deinen Nosler® Partition® Geschossen gewdahrleisten. Bleibe tiber Sicherheitsrickrufe und updates tber die
EUSicherheitsplattform informiert. Danke fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.






Safety Instruction Guide for Nosler® Partition® 6 MM
(0.243”) Flat Base Spitzer Rifle Bullets

Introduction

Thank you for choosing Nosler® Partition® 6MM (0.243") Flat Base Spitzer Rifle Bullets. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of these products in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before handling or using the bullets.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the local laws and regulations regarding the use of ammunition and firearms.
Always treat all firearms as if they are loaded.

Keep ammunition out of the reach of children and unauthorized persons.

Inspect bullets for any visible damage or defects before use.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Use the appropriate firearm that matches the caliber and specifications of the bullets.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® |mproper handling may result in accidental discharge or injury.
® Bullets can cause serious injury or death if misused.
®* Avoiding Hazards:
® Do not attempt to modify or disassemble the bullets.
® Ensure that the firearm is properly maintained and in good working condition.
® Only use bullets that are designed for your specific firearm.
® Follow all manufacturer guidelines for loading and unloading ammunition.

Instructions for Installation and Usage

® | oading Bullets:
® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
® Open the action of the firearm and check that it is unloaded.
® | oad the bullets according to the firearm manufacturer's instructions.
® Firing:
® Always aim at a safe target and ensure that there is a suitable backstop.
® Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
® Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.
® PostFiring:
® After firing, ensure the firearm is unloaded before handling or cleaning.
® Clean the firearm according to the manufacturer's instructions.

Disposal Instructions

® Dispose of used or damaged ammunition in accordance with local regulations.
® Do not throw bullets in regular trash. Contact local authorities for proper disposal methods.
® Keep bullets away from heat sources and flames during disposal.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns regarding Nosler® Partition® 6MM (0.243") Flat Base Spitzer Rifle Bullets, please
refer to the manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these guidelines and precautions, you can ensure a safe and effective experience with your Nosler®
Partition® bullets. Stay informed about safety recalls and updates through the EU's Safety Gate platform. Thank you
for your attention to safety.






Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas de
Rifle Spitzer de Base Plana Nosler® Partition® 6MM
(0.243")

Introduccion

Gracias por elegir las Balas de Rifle Spitzer de Base Plana Nosler® Partition® 6MM (0.243"). Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de estos productos, en cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta guia atentamente antes de
manipular o usar las balas.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de municiones y armas de
fuego.

Siempre trata todas las armas de fuego como si estuvieran cargadas.

Mantén las municiones fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona las balas en busca de dafios visibles o defectos antes de usarlas.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Usa el arma de fuego apropiada que coincida con el calibre y las especificaciones de las balas.

Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién ocular y auditiva, al usar armas de
fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ |dentificacion de Peligros:

®* El manejo inadecuado puede resultar en disparos accidentales o lesiones.
® | as balas pueden causar lesiones graves o la muerte si se usan incorrectamente.

* Evitando Peligros:

® No intentes modificar o desensamblar las balas.

® Asegurate de que el arma de fuego esté bien mantenida y en buen estado de funcionamiento.
® Solo utiliza balas que estén disefiadas para tu arma de fuego especifica.

® Sigue todas las pautas del fabricante para cargar y descargar municiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® Cargando las Balas:
® Asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccion segura.
® Abre la accion del arma de fuego y verifica que esté descargada.
® Carga las balas de acuerdo con las instrucciones del fabricante del arma de fuego.
® Disparando:
® Siempre apunta a un objetivo seguro y asegurate de que haya un respaldo adecuado.
® Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

®* Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté en la linea de fuego.

® Después de Disparar:
® Después de disparar, asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de manipularla o

limpiarla.
® Limpia el arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion



Elimina las municiones usadas o dafiadas de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires las balas en la basura regular. Contacta a las autoridades locales para métodos de eliminacion

adecuados.
® Mantén las balas alejadas de fuentes de calor y llamas durante la eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o preocupaciones sobre las Balas de Rifle Spitzer de Base Plana Nosler® Partition®
6MM (0.243"), consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas pautas y precauciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus balas Nosler®
Partition®. Mantente informado sobre retiros de seguridad y actualizaciones a través de la plataforma Safety Gate
de la UE. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili
Nosler® Partition® 6 MM (0.243”) Flat Base Spitzer

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili Nosler® Partition® 6MM (0.243") Flat Base Spitzer. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questi prodotti in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti del’'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questa guida prima di maneggiare o
utilizzare i proiettili.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti I'uso di munizioni e armi da
fuoco.

Tratta sempre tutte le armi da fuoco come se fossero cariche.

Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Ispeziona i proiettili per eventuali danni o difetti visibili prima dell'uso.

Conserva i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Usa l'arma da fuoco appropriata che corrisponde al calibro e alle specifiche dei proiettili.

Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza adeguato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, quando
utilizzi armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® | a manipolazione impropria puo causare scariche accidentali o infortuni.
® | proiettili possono causare gravi infortuni o morte se usati in modo improprio.

® Evitare i Rischi:

Non tentare di modificare o smontare i proiettili.

Assicurati che I'arma da fuoco sia correttamente mantenuta e in buone condizioni di funzionamento.
Usa solo proiettili progettati per la tua specifica arma da fuoco.

Segui tutte le linee guida del produttore per il caricamento e lo scaricamento delle munizioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

® Caricamento dei Proiettili:
® Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.
® Apri l'azione dell'arma da fuoco e controlla che sia scarica.
® Carica i proiettili secondo le istruzioni del produttore dell'arma da fuoco.
® Sparare:
® Mira sempre a un bersaglio sicuro e assicurati che ci sia un adeguato retrostante.
® Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nella linea di tiro.

® Dopo il Tiro:

® Dopo aver sparato, assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di maneggiarla o pulirla.
® Pulisci I'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci le munizioni usate o danneggiate in conformita con le normative locali.
® Non gettare i proiettili nei rifiuti normali. Contatta le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati.
® Tieni i proiettili lontano da fonti di calore e famme durante lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardanti i proiettili Nosler® Partition® 6MM (0.243") Flat
Base Spitzer, si prega di consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace con i tuoi proiettili
Nosler® Partition®. Rimani informato su richiami e aggiornamenti sulla sicurezza attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'UE. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla pociskow Nosler®
Partition® 6MM (0.243”) Flat Base Spitzer

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw Nosler® Partition® 6MM (0.243") Flat Base Spitzer. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewniajg bezpieczne uzytkowanie tych produktéw zgodnie
Z unijnym Rozporzadzeniem o Ogolnym Bezpieczenstwie Produktow (GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ta
instrukcjag przed obstuga lub uzyciem pociskow.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz lokalne przepisy i regulacje dotyczgce uzywania amunicji i broni palne;.

Zawsze traktuj wszystkie bronie palne tak, jakby byly zatadowane.

Przechowuj amunicje z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Przed uzyciem sprawdz pociski pod katem widocznych uszkodzen lub wad.

Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Uzywaj odpowiedniej broni palnej, ktéra odpowiada kalibrowi i specyfikacjom pociskéw.

Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu i uszu, podczas uzywania broni
palnej.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

* |dentyfikacja zagrozen:

* Niewlasciwe obchodzenie sie z pociskami moze prowadzi¢ do przypadkowego wystrzatu lub obrazen.
® Pociski mogg powodowac powazne obrazenia lub Smier¢, jesli sg niewtasciwie uzywane.

® Unikanie zagrozen:

Nie probuj modyfikowaé ani demontowac pociskéw.

Upewnij sig, ze broh palna jest odpowiednio konserwowana i w dobrym stanie technicznym.
Uzywaj tylko pociskow zaprojektowanych dla Twojej konkretnej broni palne;.

Przestrzegaj wszystkich wytycznych producenta dotyczacych tadowania i roztadowywania amunicji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® tadowanie pociskéw:
® Upewnij sig, ze bron palna jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Otworz mechanizm broni palnej i sprawdz, czy jest roztadowana.
® }taduj pociski zgodnie z instrukcjami producenta broni.

® Strzelanie:
® Zawsze celuj w bezpieczny cel i upewnij sie, ze masz odpowiedni zapor.
® Trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.
® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w linii ognia.

® Po strzelaniu:

® Po oddaniu strzatu upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed jej obstuga lub czyszczeniem.
® Czys¢ bron zgodnie z instrukcjami producenta.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj zuzyta lub uszkodzong amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktego kosza. Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania wtasciwych

metod utylizacji.
®* Trzymaj pociski z dala od Zrodet ciepta i ognia podczas utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z pociskami Nosler® Partition® 6MM
(0.243”) Flat Base Spitzer, prosimy 0 zapoznanie sie z witryng internetowa producenta lub skontaktowanie sie z
obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych wytycznych i Srodkéw ostroznosci, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z pociskami Nosler® Partition®. Badz na biezgco z informacjami o bezpieczenstwie i aktualizacjami
poprzez platforme Safety Gate UE. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczenhstwo.



Turvaohjeet Nosler® Partition® 6MM (0.243”) Flat
Base Spitzer Kivaariluodeille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Nosler® Partition® 6MM (0.243") Flat Base Spitzer kivaariluodit. Tamé opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet varmistaaksesi ndiden tuotteiden turvallisen kaytén EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR)
mukaisesti. Lue tdma opas huolellisesti ennen luotien kasittelya tai kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet paikalliset lait ja sddnndkset, jotka koskevat ammuksen ja tuliasemien kayttoa.
Kasittele kaikkia tuliasemia kuin ne olisivat ladattuja.

Pidda ammukset lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista luodit nakyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttoa.

Sailytd luodit viledssé, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Kéayta oikeaa tuliasemaa, joka vastaa luotien kaliiberia ja teknisia tietoja.

Kéayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silma ja korvasuoijia, tuliasemien kayton aikana.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen:

® Vaara kasittely voi johtaa vahingossa tapahtuvaan laukaisuun tai vammoihin.
® Luodit voivat aiheuttaa vakavia vammoja tai kuoleman, jos niité kaytetaan vaarin.

® Vaarojen vilttiminen:

® Ala yrita muuttaa tai purkaa luoteja.

® Varmista, ettd tuliasema on kunnolla huollettu ja hyvassa toimintakunnossa.

® Kayta vain luoteja, jotka on suunniteltu erityisesti omaan tuliasemaasi.

® Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ammuksen lataamisessa ja purkamisessa.

Asennus ja kayttéohjeet

® | uotien lataaminen:

® Varmista, ettd tuliasema on osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Avaa tuliaseman mekanismi ja tarkista, ettd se on tyhjennetty.
® [ ataa luodit valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Ampuminen:
® Suuntaa aina turvalliseen kohteeseen ja varmista, ettd taustatuki on riittava.
® Pida sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
® Ole tietoinen ympariststasi ja varmista, ettei kukaan ole tulilinjalla.

® Ampumisen jalkeen:

® Varmista, ettd tuliasema on tyhjennetty ennen kasittelya tai puhdistusta.
® Puhdista tuliasema valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Havitysohjeet

Havita kaytetyt tai vaurioituneet ammukset paikallisten sdéntdjen mukaisesti.

* Ala heita luoteja tavalliseen roskikseen. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin oikeiden havitysmenetelmien
osalta.

® Pida luodit eristyksissa lampdtilan ja liekkien lahteista havityksen aikana.



Lisatietoja ja tuki

Turvallisuusasioissa tai Nosler® Partition® 6MM (0.243") Flat Base Spitzer kivaariluotien huolenaiheissa, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Noudattamalla naité ohjeita ja varotoimia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Nosler® Partition®
luotien kanssa. Pysy ajan tasalla turvallisuuskutsujen ja paivitysten osalta EU:n Safety Gate alustalla. Kiitos
huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for Nosler® Partition®
6MM (0.243”) Flat Base Spitzer Rifle Bullets

Introduktion

Tack for att du valt Nosler® Partition® 6MM (0.243") Flat Base Spitzer Rifle Bullets. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstélla séker anvandning av dessa produkter i enlighet med EU:s allmé&nna produkt
sakerhetsforordning (GPSR). Vénligen Ias denna guide noggrant innan du hanterar eller anvander kulorna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du &r bekant med lokala lagar och regler angadende anvandning av ammunition och skjutvapen.
Behandla alltid alla skjutvapen som om de &r laddade.

Forvara ammunition utom rackhall for barn och obehdriga personer.

Inspektera kulor for synliga skador eller defekter innan anvandning.

Forvara kulor pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Anvand det lampliga skjutvapnet som matchar kaliber och specifikationer for kulorna.

Bar alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gon och hdrselskydd, nar du anvander skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
® Riskidentifiering:

® Felaktig hantering kan leda till oavsiktlig avfyrning eller skada.
® Kulor kan orsaka allvarlig skada eller dédsfall om de missbrukas.

® Undvikande av risker:

Forsok inte att modifiera eller demontera kulorna.

Se till att skjutvapnet ar ordentligt underhallet och i gott skick.

Anvand endast kulor som &r avsedda for ditt specifika skjutvapen.

Folj alla tillverkarens riktlinjer for inladdning och urtappning av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

® | addning av kulor:
® Se till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning.

* Oppna atgarden pa skjutvapnet och kontrollera att det ar oladdat.
® |adda kulorna enligt skjutvapen tillverkarens instruktioner.

® Avfyrning:
® Sikta alltid pa ett sékert mal och se till att det finns en lamplig stoppskydd.

® Hall fingret borta fr&n avtryckaren tills du ar redo att skjuta.
® Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i skottlinjen.

® Efter avfyrning:

® Efter avfyrning, se till att skjutvapnet &ar oladdat innan du hanterar eller rengor det.
® Rengor skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Avfallsinstruktioner
® Kassera anvanda eller skadade ammunition i enlighet med lokala féreskrifter.

® Sléng inte kulor i vanlig sopor. Kontakta lokala myndigheter fér korrekt kassering.
® Hall kulor borta fr&n varmekallor och lagor under kassering.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For sakerhetsfragor eller bekymmer angdende Nosler® Partition® 6MM (0.243") Flat Base Spitzer Rifle Bullets,
vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanst for hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer och forsiktighetsatgarder kan du sakerstélla en saker och effektiv upplevelse med
dina Nosler® Partition® kulor. Hall dig informerad om sakerhetséaterkallelser och uppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform. Tack for att du uppmarksammar sékerheten.



Bezpecnostni pokyny pro Nosler® Partition® 6 MM
(0.243”) Flat Base Spitzer Rifle Bullets

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Nosler® Partition® 6MM (0.243") Flat Base Spitzer Rifle Bullets. Tento priivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny, aby byla zajiSténa bezpecna manipulace s témito produkty v souladu s
Nafizenim EU o obecné bezpec&nosti vyrobkl (GPSR). Pfed pouzitim nebo manipulaci se stfelami si prosim
ddkladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze znate mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani munice a stfelnych zbrani.
Vzdy zachéazejte se vSemi stfelnymi zbranémi, jako by byly nabité.

Uchovévejte munici mimo dosah déti a neopravnénych osob.

PFed pouzitim zkontrolujte stfely na viditelné poSkozeni nebo vady.

Skladujte stfely na chladném a suchém mist&, mimo pfimé slunec¢ni svétlo a vihkost.

Pouzivejte odpovidajici zbran, kterd odpovida kalibru a specifikacim strel.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci a usi, pfi pouzivani stfelnych zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Identifikace nebezpeci:

* Nespravna manipulace mize vést k ndhodnému vystielu nebo zranéni.
® Stfely mohou zplisobit vazné zranéni nebo smrt, pokud jsou pouZivany nespravng.

® Vyhybani se nebezpecim:

NepokousSejte se upravovat nebo demontovat strely.

Ujistéte se, Ze je zbran fadné udrzovana a je v dobrém pracovnim stavu.
PouZivejte pouze stfely, které jsou ureny pro vasi konkrétni zbran.
Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro nabijeni a vybijeni munice.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
* Nabijeni stiel:
® Ujistéte se, Ze je zbran namifena bezpec¢nym smérem.
® Oteviete mechanizmus zbrané a zkontrolujte, zda je prazdna.

* Nabijte stiely podle pokyn( vyrobce zbrané.

® Stielba:
® Vzdy mifte na bezpecny cil a ujistéte se, ze je k dispozici vhodna zachytna plocha.

® Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.
® Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze nikdo neni v draze strely.

® Po stielbé:

® Po stielbé se ujistéte, zZe je zbran vybita, nez s ni manipulujete nebo ji Cisti.
e Cistéte zbrari podle pokyn( vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte pouzité nebo posSkozené strely v souladu s mistnimi predpisy.
* Nevyhazujte stfely do bézného odpadu. Kontaktujte mistni Gfady pro spravné metody likvidace.
® Pi likvidaci uchovaveijte strely daleko od zdrojll tepla a ohné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se Nosler® Partition® 6MM (0.243") Flat Base Spitzer Rifle Bullets se
prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc.

DodrZzovanim téchto pokynll a opatfeni miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich Nosler® Partition®
strel. Zlstate informovani o bezpecnostnich staZenich a aktualizacich prostfednictvim platformy EU Safety Gate.
Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost.



